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Информационное письмо 

 

Уважаемые коллеги! 

Приглашаем Вас принять участие в работе Международной научно-практической 

конференции «Мировая тюркология и Казанский университет», приуроченной к юбилейным 

датам известных отечественных тюркологов и представителей Казанской тюркологической 

школы. Конференция состоится 26-28 апреля 2018 г. в Институте филологии и межкультурной 

коммуникации им. Льва Толстого Казанского (Приволжского) федерального университета. 

 

Цель конференции: оказать содействие развитию сотрудничества между тюркологами 

разных стран, способствовать консолидации учёных тюркского мира, налаживанию диалога и 

научных связей.   

 

Задачи конференции: определение актуальных направлений в современной тюркологии и 

обобщение накопленного опыта; объединение научного потенциала тюркологов; обмен 

современной научной информацией; сохранение и расширение контактов ученых и практиков, 

связанных с изучением проблем тюркологии в контексте современной гуманитарной науки; 

создание площадки для формирования научных связей между молодыми тюркологами.  

 

Основные направления работы конференции: 

- тюркология в мировом пространстве; 

- состояние и перспективы развития тюркологии в Российской Федерации; 

- тюркология в Казанском университете: традиции и инновации; 

- вклад отечественных и зарубежных ученых в развитие тюркологии; 

- теоретические аспекты тюркологии: традиции и инновации;  

- фонетика и фонология тюркских языков; 

- лексикология и лексикография тюркских языков; 

- грамматика тюркских языков; 

- изучение тюркских языков в сравнении с родственными и сопоставлении с 

неродственными языками в диахронии и синхронии;  

- проблемы преподавания тюркских языков и литератур (юбилейные даты известных 

ученых-тюркологов: Г.Х.Алпаров, М.Х.Курбангалиев, М.А.Фазлуллин, Х.У.Усманов, 

Н.К.Дмитриев, М.З.Закиев, И.З.Нуруллин, С.М.Ибрагимов, Ф.С.Сафиуллина, А.Х.Нуриева,  

М.Х.Бакиров, Р.А.Юсупов, Т.Н.Галиуллин  и др.).; 

- актуальные проблемы переводоведения (тюркские и восточные языки). 

 

 

Рабочие языки конференции: русский, татарский, турецкий, казахский, английский. 

 

Для участия в работе конференции приглашаются ученые, преподаватели вузов, учителя-

методисты, аспиранты, соискатели. 

 



 

Условия участия в конференции 

Для участия в конференции необходимо прислать заявку в срок до 20 декабря 2017 года и 

текст статьи (объемом до 5 страниц, оформленный в соответствии с требованиями) до 28 

февраля 2018 года на электронный адрес kolil2012@mail.ru. 

К началу конференции планируется издание сборника научных статей. Электронная версия 

сборника будет размещена на сайте Казанского федерального университета. 

Оргкомитет оставляет за собой право отклонять материалы, не соответствующие  

проблематике конференции и требованиям к оформлению. 

 

Требования к оформлению высылаемых файлов 

Формат названия файла со статьей – фамилия автора_инициалы автора (латинскими 

буквами)_stat (например, Ivanov_VS_stat). 

Формат названия файла с заявкой – фамилия автора_инициалы автора (латинскими 

буквами)_zayav (например, Ivanov_VS_zayav). 

Формат названия файла с отсканированной квитанцией – oplata_фамилия 

автора_инициалы автора (латинскими буквами) (например, oplata_Ivanov_VS). 

 

Финансовые условия участия в конференции 

Оргвзнос 600 рублей, включает расходы на проведение конференции, издание программы, 

печатного варианта сборника (банковские реквизиты в Приложении 2; см. ниже). 

Отсканированную квитанцию об оплате прислать вместе со статьей до 28 февраля 2018 г. 

Остальные расходы (проживание, питание, дорожные расходы) несет направляющая сторона 

или участник конференции.  

Адрес оргкомитета: 420021 г. Казань, ул. Татарстан, д. 2, каб. 320 (кафедра общего 

языкознания и тюркологии Института филологии и межкультурной коммуникации им. Льва 

Толстого Казанского федерального университета. Заведующий кафедрой – доктор 

филологических наук, профессор Замалетдинов Радиф Рифкатович). 

Телефон: (8-843) 292-68-31 (секретарь – Хуснуллина Гульгена Нурисламовна). 

 

Требования к оформлению статьи 

Доклады публикуются в авторской редакции. 

Объем материалов – до 5 страниц.  

Страницы не нумеровать (они будут пронумерованы в сборнике). 

Формат – Microsoft Word, шрифт Times New Roman, размер шрифта (кегль) 14 pt, интервал 

1,5, выравнивание по ширине, все поля по 2 см; абзацный отступ 1,25, без переносов. 

При наборе иностранного текста и римских цифр просьба использовать латинский регистр, а 

не русские буквы сходного начертания. 

Необходимо различать дефис (-) и короткое тире (–) и не использовать одно вместо другого. 

В качестве пунктуационного знака используйте именно короткое тире (не длинное и не дефис).  

Просьба ставить неразрывный пробел (для этого используется сочетание клавиш 

Shift+Ctrl+Пробел): 

а) между инициалами и фамилиями (А.Б. Иванов); 

б) в сочетаниях типа 2012 г., XIX в. и под. 

в) в сокращениях (т.д., т.п.); 

г) при оформлении перечислений (списков) между цифрой, буквой или другим символом: 



Весь иллюстративный материал набирается курсивом. Для текстовых выделений 

используйте полужирный шрифт; нежелательны подчеркивание, набор прописными буквами и 

разрядка.  

В местах сокращений цитируемого текста используется знак .... 

Ссылки на литературу приводятся по тексту в квадратных скобках [1: 182].  

 

Оформление заголовочной части (образец в Приложении 1; см. ниже). 

 

На 1-й строке – инициалы и фамилия автора (авторов) статьи, полное название вуза, а также 

(в скобках) страны (прямой, полужирный; инициалы с неразрывными пробелами; текст 

выравнивается по центру, отступа первой строки нет)  

На 2-й строке – название статьи (текст набирается заглавными буквами, прямой, 

полужирный, текст выравнивается по центру, отступа первой строки нет). 

Далее аннотация на русском и английском языках (курсив, светлый). 

Ключевые слова и словосочетания на русском и английском языках (не более 8 слов и 

словосочетаний; курсив, светлый). 

После заголовочной части через одну пустую строку начинается основной текст. 

 

Оформление списка литературы (образец см. ниже). 

Список литературы (под заголовком «Литература») приводится в конце статьи в алфавитном 

порядке с нумерацией (не более 5-7 авторов). Заголовок «Литература» располагается через одну 

строчку после основного текста (шрифт 12 pt, полужирный прямой, текст выравнивается по 

центру, отступа первой строки нет). 

Публикации описываются в соответствии с требованиями ГОСТа и располагаются в 

нумерованном списке по алфавиту (шрифт 12 pt, не полужирный прямой). Сначала приводятся 

работы, в которых фамилии авторов записаны кириллицей, потом те, где фамилии авторов 

записаны латиницей и другими шрифтами. Если в списке несколько работ одного автора, то они 

идут в хронологическом порядке. Работы, написанные без соавторов, располагаются в списке до 

работ, написанных в соавторстве, независимо от года публикации. Для статей обязательно 

указание номеров страниц. 

При подготовке статьи просьба воздерживаться от автоматической нумерации, 

автоматизированных перекрестных ссылок, создания стилей и т. п. – все форматирование следует 

создавать вручную. 

(!) Убедительная просьба: при подготовке статьи соблюдать указанные требования.  

 

Приложение 1 

Образец оформления заголовочной части: 

 

Р.А. Гарипова 

Казанский федеральный университет (Россия) 

 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ В.В. РАДЛОВА В КАЗАНСКОМ УНИВЕРСИТЕТЕ 

 

Аннотация на русском и английском языках (не менее 5-6 предложений). 

Ключевые слова на русском и английском языках (не менее 5 слов и словосочетаний). 

 

Текст Текст Текст Текст Текст Текст Текст Текст Текст Текст Текст Текст Текст  



 

Образец оформления списка литературы: 

Литература 

1. Кононов А.Н. История изучения тюркских языков в России: дооктябрьский период. – М.: 

Наука, 1972. – 344 с. 

2. Решетов А.М. Академик В.В. Радлов, востоковед и музеевед (Основные этапы 

деятельности) // Радловские чтения-2002. Материалы годичной научной сессии. – СПб., 2002. –

С.95-101. 

 

Приложение 2 

Банковские реквизиты для перечисления оргвзноса: 

ИНН 1655018018     

КПП 165501001 

Р/сч. №  40503810362020000021  

к/с № 30101810600000000603 Отделение «Банк Татарстан» № 8610 ПАО Сбербанк России г. 

Казани 

БИК 049205603 

ОКТМО 92701000 

ОГРН 1021602841391 

Назначение платежа: «Мировая тюркология и Казанский университет»  

 

Приложение 3 

Заявка на участие в Международной научно-практической конференции  

«Мировая тюркология и Казанский университет» 

 

1. Фамилия, имя, отчество автора (полностью)  

2. Название доклада (статьи)  

3. Тематическое направление доклада (статьи)  

4. Ученая степень, ученое звание, почетное звание – 

если имеется 

 

5. Город  

6. Представляемая организация  

7. Должность (полностью)  

8. Телефон (служебный) с указанием кода города  

9. Телефон (сотовый)  

10.E-mail  

11.  Форма участия (очная, заочная)  

13. Потребность в гостинице – да/нет  

 

Заполнение анкеты подтверждает согласие участника конференции на обработку 

присланных персональных данных, необходимую для деятельности оргкомитета и 

составления программы конференции. 

 

 

ОРГКОМИТЕТ КОНФЕРЕНЦИИ ПРОСИТ ВАС ПОМОЧЬ В РАСПРОСТРАНЕНИИ 

ДАННОГО ИНФОРМАЦИОННОГО ПИСЬМА ВСЕМ ЗАИНТЕРЕСОВАННЫМ ЛИЦАМ, 

КАФЕДРАМ ИЛИ ПОДРАЗДЕЛЕНИЯМ.  


